e

(1) Empianger/Censignée/Destinataire

(438EL

2] Emmangs- und Bearnanungsvermerner Lieferscheln
i PTSoA Remarks/Observalions
agna P.A.
4& ‘Z?’é{ é g\(o o 10044578
\]'/ia dei Gérani 5 I ‘Q {4) Versanddatum/Dale of delivery/
[-70026 MODUGNO BA S0 GL[QO PR S4.002020
ZY LieferanuvendorFoumisseur } By Fracht 777 Anlleterong (1s1) Rechnung
Lieferantannr. 91024068 rel | |unfrel | lWaggon [Spediteur
schmid alutec ambh & co. kg s ;;:‘gi :;::F:"::";
Fohrenbachstr. 7 T
73630 Remshalden - Grunbach Fost
{10} Ihre Zelchen/ {11) Besteliung Nr.fyaur arder/ (15) Zusatzdaten des Bestellers |{12} Unsere Ableilung/ourref/  [{13) Hausru (14) Unsera Auflragsordour No./nolre No.
lyaur ref./volra ref, votre ordre notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103443
-696
18} Versandart/ShipmenU/Expédition|fral (20} unfre{21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewichl kg (24)
_ Packing/Emballage
[Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW Brutio 2.380,8 1.065,60 Nelio
(25) Versandanschrift!Shipping address/Destinataire (26) Abladestella
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 170026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [(28] Sachnummer jDravang NoJ {29) Bezelchnung der Lieferung/LeistungiDescription (30) Menge/ (31) (40) Empfangervermerka
(Pos.) |Flan No. (21) VerpackungsartPacking/Emballage Quantity/Quaniité |Einheit Menge (Ist) - ermerke
2510639001 GE1054-26 1.920,00(Stk
25171035400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 88-0607-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 88-0707-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 88-0907-F 9 x GE-~(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 88-1307-F 15 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
192 x GE-(501741) Rako-Behdlter 10,00 Btk
GE-501741
32 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE ACS06
Palettendecke
192 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behaélter
GE-TBA-550594
192 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+MNAGEL sl
ACCEY rAZIONE MERCE
Quantita dicnarita:
Quantita effettivps
Tipo lmballagg'i? - wi i~ . I
Quantita tmball %( o allo: ‘@. [\UEE‘LQ _..'{ { L
Conformits alle pchede &im o Via dei Ciclamin|, sne- A)
Data contro'llg L z
Firma 52 Ho~~ 30 SE
H "Ricevufo cqn riser¥a di
rerifica su pual "
42 Elngangsvenmerke (@3} Mengenprafung (48] GuiepralunglrPriberlchl {45) Empranger [A6) Rechnungsprafung
Datum
[Name/
Nr.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-007498 vom 24.,09,2020

pedition

DO

Ludwigsburg, 24.09.2020
Seite 1 von 1

20-007498

{ Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BoRdrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est socumls, nenobstant lopte
genieiligen Abmachung den Beslimmungan clause conlraire, &4 la Convantion refative au

" CMR

des Uberalnkommans Gber den coniral de  iranspont intemational des
Befdrderungsverirag im intern. marchandises par route (MR).
Strafienghtarverkehr (CMR).

’lz.Ekrn‘pfangar! Destinatalra 16 Fn'ar.hifﬁhrerl Transpm:taur Eéngété G.en.-f\lr'.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08:019-G-0108
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

s . 3 P:usllafamngson des Gutes [ Klaulprévu pour la livralsan l:ie [a marchandise

Qrt/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dalum/Date  29,09,2020

Zeit/ Temps

Detum/Date  24,09.2020

’ ¢ Ort und Tag der Ubemahma/ Lieu et dale de la prise en charge de lé

marchandisa
Ort/Llau Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland

Zait / Temps

7 Nachfolgender FrachltBhrer / Transporleyrs successifs :

Benutzte’Geh.-Nr.:

Réserves et observaticns des transporieurs

& Balgefiote Dokumente / Decuments aanexas

éVorbeha]lB und Bemerkungen des Frachtfdhrer /

Q Pos. 4 Zeichenr.
No, Marques st numéros

1 10044559-60-66-7-9-70-78

{4 AnzahlderLM 42 Artder 4 3 Bezaichnung des Gules
Nombre das colls Warpackung Nature de la marchandise
96 COLLI Getrigbeteile

44 Geviichl, kg 4 5 Umfang
Polds, kg cbm
7.130 62,40

Summe:
Tolak

96,00 cCoOLL

7.130,00

1 G Anweisungen des Absandets

T

von bis

47 Angaben z'ur Ermitttung der Taritkilomater mit GrenzUbergangen

4 8 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

24 Bescndera Vereinbarungen / Conventions perticulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unlerschrift und Slempel des Absenders
Slanature et timbre lexpéditeur

19, AliegesTseRpIRR Rutiastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahear durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang a7 %lt 00745Bampfangen am Datum / 6&13

; ; g
— ADE R ] gy
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei Ciclanini,ﬂﬂ i?l%sn?%&ligno (B A)

D-71634 Ludwigsburg I

= - B0 REL

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature st timbre du transporteucityy
. Ricev

1110 con

verifica su qualifs

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& GeschaRsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK "
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BlZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 5§-22

Internet: www.schiweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6043 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




